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Exposition Graciela ITURBIDE

A la Fondation Cartier du 12-02-2022 au 29-05-2022

(un rappel en photos personnelles d’'une partie des photos présentées)

Du 12 février au 29 mai 2022, la Fondation Cartier pour I'art contemporain présente Heliotropo 37,

la premiére grande exposition en France consacrée a I'ensemble de I'ceuvre de la photographe
mexicaine Graciela lturbide, des années 1970 jusqu’a aujourd’hui.

Pour cette véritable exposition-portrait, I'artiste nous a ouvert les portes de son studio au 37 calle
Heliotropo a Mexico, I'un des chefs-d’ceuvre de I'architecte Mauricio Rocha qui congoit également

la scénographie de I'exposition. Heliotropo 37 rassemble plus de 200 images, des ceuvres les plus
iconiques aux photographies les plus récentes, ainsi qu'une série en couleur réalisée spécialement
pour I'exposition.

Lauréate du prix W. Eugene Smith en 1987 puis du prix Hasselblad en 2008 — la plus haute distinction
photographique — Graciela Iturbide est une figure majeure de la photographie latino-américaine.
Depuis plus de 50 ans, elle crée des images qui oscillent entre approche documentaire et regard
poétique : « J’ai cherché la surprise dans I'ordinaire, un ordinaire que j'aurais pu trouver n’importe ou
ailleurs dans le monde ». Si elle est aujourd’hui célébre pour ses portraits d’'Indiens Seris du désert de
Sonora ou ceux des femmes de Juchitén ainsi que pour ses essais photographiques sur les
communautés et traditions ancestrales du Mexique, Graciela Iturbide porte également depuis toujours
une attention quasi spirituelle aux paysages et aux objets. L’exposition présente pour la premiére fois
ces deux versants de I'ceuvre de l'artiste et en offre ainsi une vision renouvelée.

« La photographie est un rituel pour moi. Partir avec mon appareil, observer, saisir la partie la plus
mythique de 'homme, puis pénétrer dans 1’obscurité, développer, choisir le symbolique. »




GRACIELA
ITURBIDE

1942

Notssance de Gracieta Iturblde le 16 mai
& Moxico.

Gracieda iturbice was bom in Mexico City
on May 16,

1962

Marlaga avec architecte Manusi Rocha

Marriage to the architect Manus! Rocha
Diaz. Togethar. they hud & dsughies,
Caudia. and two sons: the architect
Mauncio Rocha and the musican
Manuel Rocha.

1969-1970

Rrncantro avec i photographe Manuol
Alvaraz Bravo & 'Université de Mexico.
i Tinitie & la photographie et lemméne
48NS 568 YOYRges A travers Io Mexique.

ncounter with Manust Alvarez Bravo
at the Nacional Autonomous University of
Maoco. He introgused hee to photography
and travels with her around Masco,

1971

Apeés le décs de sa fille, ollo divorce

1 56 consacre & ka photographie.
Réafisation de son premier reportage
photographique au festivel de musique
rock AVANGar.

1970-1980

Nombreux voyages en Amérique latine :
Pérou, Panama, Equateur, Cuba, etc.

Extansive travels in Latin Amenice: Pery,
Panama. Ecuadcr, Cuba, etc

1975

Premidre exposition: Tres fotdgrafas
mexicanas, 8 ia galeria josé Clomente
Orozco & Maxico.

First exhidition: Tres fotografas
mexicanas, a1 Josd Cements Orozco
Gallery in Mexico City.

1978

Mandatée par I'Institut national

Indigéne cu Mexique, alle photographle

le peuple Seri dans ie désert de Sonora.
Commissioned by the Nationa! indigenous
Institute of Mexico, she photographed

tne Sarf pecple i the Soncean Desan.

1979-1989

lvitée par Fartiste Francisco Toleda,
oo photographia les habitants
zapotaques de Juchitan, dans la région
de Oaxaca

1982

de photographies de la série Juchitan
au Centre Pompidou, Parts.

Exhibiton of about twenty photographs
from the Juchitan seres at the Centre
Pompidou, Parts.

1986

Etle réalise une série sur les Cholos,
ces dorgine mexic:

Sha mads a senes on chalas, communities
of Mexican descent iving in the United
Swmes, and coverad the White Fence Gang
of Boyle Heights, an East Los Angeies
QOUp Whose members an deat.

1987

Laurdate du prix W. Eugene Smith
pour 58 séde Juchitin,

Winner of the W. Eugene Smith Award
for her senes Juchitan.

1990

1996

Pe réalise des photos du Jardin botanigue
de Daxaca, 650rS BN restaurstion. La serle
sera publide en 2004 sous o titre Neturata.
Exposition La forma y (8 memona su
musée d'art contamporsin de Monteney,
au Mexique.

She took photos of the botanical garien

of Oaxaca, which was then under restoration.
The series will bs pubbshed in 2004 under
the tile Nstirats. Exhibiton La forme y le
memona at the Museum of Contemporary
st of Montemey, Mexico

1997

Elle voyage dans le sud des Etats-Unis avec
e poéte Roberto Tojada et photographie
les paysages de Louisiana et du Texas.

Elle se rend ensulte en Inde, o slle
photographie des objots et des formes
symboliques.

She aveled across the southam United
States with the poet Robeno Tejada,
photographng the ndscal of Lowsians
AN Texas. She than went 10 India, whase she
photographed obyects and symbobc forms.

1998

Exposition images of the Spint au
Museum of Art, ey

Fmb.un images of the Spkit at the

des chénres des indigénes mixtdques

de Oaxacas, Sa pratique photographique
prend un nouveau tournant: en s'orentant
vers la symbofique, |6 présance humaine
disparalt peu & peu de 60 muvTe.

raphed the titusl goat
by the Mix

iy bacame devoid of human
ce 10 instead focu mibols

Museum of Art, P

2006

Elle 5o rend 8 ta Casa Azul, fermée Dar
DOiego Rivera depuis ta mort de Frida Kahlo
en 1954, pour photographier la salle oo
bains ot les effets parsonnels de s peint

‘s bathroom and

2007

Voyage en talis, 8 Rome et en Sardaigne.
Exposition The Gost's Dance au
1. Paud Getty Museum, Los Angeles.

Travets in 1taty, in Rome and Sardeia.
txtion The Goat'’s Dance at the 1 Pau
Getty Museum, Los Angeles.

2008

Graciels Iturbice recoit ke prestigieux
prix Hasselbisd.

Gracsmia Turbide receved e prestigious
Hassebiad Award,

2019

Exposition Graciels lurbide's Merkco
au Museum of Fine Arts, Boston.

Exhibition Graceds fturdide’s Mexico
&t the Museurn of Fine Arts, Boston,

The Fondstion Cartier pour l'art
CONEMPONaIN Presents Helotrapo 37,
Graciols tubice's Airst large exhibition
n Paris. The artist specially Creatod

2 new color sories ot @ TN QuarTy

« Peu importe ol va le photographe car
il peut trouver ce qu'il cherche au coin de la
rue. Mais, en tant que personne, il est fascinant

d’observer la culture d’autres pays car

c’est elle qui vous aide a découvrir I'objet
de votre quéte. »

CEREMONIES
ET RITUELS

Eduquée dans un pensionnat catholique,
Graciela lturbide est sensibilisée dés I'enfance
a rimaginaire et aux rituels religieux
populaires. Elle a 11 ans lorsque son pére,
photographe amateur, lui offre son premier
appareil photo. Mais sa véritable initiation

a la photographie commence en 1969,

tandis qu’elle suit des études de cinéma

a I'université de Mexico. Elle y rencontre

e grand photographe mexicain Manuel Alvarez
Bravo et nent son te.
Son mentor la rnéne a la rencontre des peuples
indigénes et des arts populaires du pays.

1l lui enseigne la patience lors des prises de
vue, ré Nt sans - bhay

hay tiempo = [on a le temps, on a toujours
le temps], maxime que Graciela lturbide met
en application tout au long de sa carriére.

En 1978, elle partage pendant un mois

la vie du peuple Seri du désert de Sonora,

a la frontiére avec I'Arizona. Elle effectue
ensuite, pendant prés de dix ans, des allers-
retours a Juchitan pour photographier
d'abord les femmes du marche, puis tous
les habitants de cette ville zapotéque.
Graciela turbide poursuivra cette démarche
d'interprétation documentaire aux Etats-Unis
(East Los Angeles. The White Fence Gang.
1986), au Pérou, en Equateur, en Inde.

en Allemagne ou a Madagascar.

Les photographies p! antees ici ret

le travail de découverte et 'émerveillement
solitaire de Graciela Iturbide pendant ses
voyages au M e e

de la fin de




Madona, Mexico, 1980

Collection Leticia et Stanislas Poniatowski

Volatin, San Martin Tilcajete,
Mexique, 1976

Los héroes de la patria, Cuetzalan
Mexique, 1993

El viaje, Tlaxcala, Mexique, 1995

Collection privée




«En 1993, Osvaldo Sanchez m’a accompagnée
sur le lieu de sacrifice de chévres dans

la région de Mixteca. Depuis longtemps,

les Espagnols - qui sont les propriétaires des
troupeaux de chévres — emploient les Indiens
mixtéques pour I'abattage. Pour cette série
particuliére, je n'ai photographié que durant
trés peu de jours. »

El sueno, La Mixteca,
Mexique, 1992

Collection privée, Londres

Baile del cabrito, La Mlxte<

Mexique, 1992

~ El sacrificio, La Mlxteca, =
Mexique, 1992 o

Ja"




Primera comunion, Chalkma,
Mexique, 1984

Ascension, Chalma, Mexiqgue, 1984

Procesion, Chalma, Mexique, 1984
Collection Naima et Bertrand Cardi, Paris

Angelito, Dolores Hidalgo,
Mexique, 1978

«Lorsque j'ai perdu ma fille Claudia
en 1970, j'ai été obsédée par

la nécessité de photographier

la mort, surtout celle des enfants
habillés en anges, comme

le veut la coutume au Mexique...

Peut-&tre pour soulager ma
propre peine. »




El maestro gedémetra,
Madagascar, 1991

Soldaditos, Madagascar, 1991

Juegos prohibidos, Panama, 1974

Collection Marc et Charlotte Perelman

El matrimonio, Panama, 1974

Na’ Lupe Pan, Juchitéan,
Mexique, 1981

Collection privée, Paris

Cuatro pescaditos, Juchitan,
Mexique, 1986

Collection Leticia et Stanislas Poniatowski




Magnolia, Juchitan, Mexique, 1986

Magnolia, Juehitén, Mexigue, 1986
Conection ¥, 61 8, Ayache

Na’ Lupe Pan, Juchitéan,
Mexique, 1981

Collection privée, Paris

Cuatro pescaditos, Juchitan,
Mexique, 1986

Collection Leticia et Stanislas Poniatowski




Na’ Marcelina, Juchitan,
Mexique, 1980

Collection Astrid Ullens de Schooten, Bruxelles

JUCHITAN

Située prés de la cote Pacifique de I'isthme

de Tehuantepec, au sud-est du Mexique,

dans I'Etat de Oaxaca, Juchitan est le berceau
de la culture zapotéque. Les femmes sont

des actrices économiques centrales de la
communauté, chargées de la vente de produits
agricoles ou artisanaux sur les marchés.

«J'ai eu la chance qu’en 1979, sans me connaitre,
Francisco Toledo m'appelle pour me proposer
d'aller & Juchitan. C'est un lieu mythique:
Henri Cartier-Bresson, Serguei Eisenstein,

Tina Modotti, Frida Kahlo y avaient séjourné.

A Juchitén, jallais au marché, je passais du
temps en compagnie des femmes, ces femmes
fortes, corpulentes, politisées, émancipées,
merveilleuses. J'essayais d'étre tout le temps
avec elles car elles me protégeaient. Bien sar,
le fait d'étre une femme m’a permis d’accéder
plus facilement a leur monde quotidien

et a leurs traditions. Mon travail a Juchitan

a duré six ans.»




La nifa del peine, Juchitan,
Mexique, 1979

Collection Marc et Charlotte Perelman

DorAa Guadalupe, Juchitan,
Mexique, 1987

Collection Astrid Ullens de Schooten, Bruxelles

Rosa, Juchitan, Mexique, 1979

El bano, Juchitan, Mexique, 1986
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® Rosario, Cristina y Liza,
White Fence Gang, East LA,
Etats-Unis, 1986

Collection Leticia et Stanislas Poniatowski

Cristina tomando fotos,
White Fence, East LA,
Etats-Unis, 1986

Virgen de Harpys, White Fence,
East LA, Etats-Unis, 1986

Cholos, White Fence, East LA,
Etats-Unis, 1986

« En 1986, j'ai décidé de travailler avec

la communauté chicana. Ce groupe de cholos,
tous sourds-muets et vivant en communaute,
appartient a la bande des Cerco Blanco
[White Fence]. Lisa, Arturo, Cristina, Rosario
et son bébé - le seul qui n'est pas sourd-

muet — ont accepté que je travaille avec
eux sur ce projet. »
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Rosario, White Fence, East LA,
Etats-Unis, 1986

Rosario y su bebé, White Fence,
East LA, Etats-Unis, 1986
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«Chez les Indiens Seris du désert de Sonora,
j'ai principalement réalisé des portraits

car leur vie quotidienne est trés réduite.
Les hommes vont a la péche, ils font des
sculptures; les femmes ramassent des
coquillages et confectionnent des colliers,
leur vie est trés austére. »

Les grands formats de tirage présentés dans cette exposition

NATURATA

« [En 1996] Francisco Toledo m’avait
incitée a visiter le jardin botanique
d’Oaxaca, alors en restauration, ou I'on
pouvait voir des plantes endémiques
de la région. J'ai été fascinée par

le spectacle de cette espéce d’hopital
pour cactus. lls étaient recouverts

de voiles et de filets, retenus par des
cordes, enveloppés dans des sacs

en toile de jute ou soutenus par des tiges
en fer qui ressemblaient a des appareils
orthopédiques. Je voyais ces plantes
comme des sculptures. »
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